]

E.WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Pletienbarg
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Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
(Bari)

I-70026 Modugno

(5) Lteferant )
Suplige Moy

(19) Versanda idar
shfppm,g

W

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

2276

(2)Eingangs-und Bearbeftungsvermerke
Racaolpt and handling nota

No. delivary nots S

81176744

Shipping date

Customer No,

4512 -

(3) Nr. Lleferschem

{4) Versanddatum :
20.04.2021

Kundennummer ;

(22) Verandzelch en

'jfUnserAui‘trag
= Our.OrderNo, "

'f30028798;ﬂ5

{26 Ablatléstella™

" unloadingToc,”

mipd. 4 e o .
70¢ igno’, (BaFT) . . 14249
m)'Bezenc'ngEsrﬁ pﬁdf:l.leferung (301 onﬂg%e (315 I':‘Inheit (3210hargs
001 49.5'7020110 8.400 ST 210120=-515
Zeichnungsindex: Shaft Washer
B 10.11.2020 1903200-9000
1 Europal Klein Holz
24 520945 350
1 Deckel A 0806 BLAU
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KUEHNE" f}” AGEL sxl

Via dei Ciclaarfi b Su- ook Mo ugne (BA)
7 6 APR201

IRjcevdiv t;cm P5GTVE dita
yerifica su quaiia e quainii

TCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %L“ ®
Quantita effettiva:
Tipe Imbaliaggio:
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede d'im 8“0
Data cpntroo:
Firma

E’-

Wir liefern zu unseren Allgesmeinen Verkaufs- und Lisferungshadingungen die Sie unter www.winkemann.de im downtoad finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see wawwawinkemann.de - download.
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

E Y

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente -

E.WINKEMANN GMBH,

BREMCKER LINCE 5
D-58840 PLETTENBERG

VAT-ID-No, / N° partita IVA

Date / Data

A o

A G =

20-APR-2021

25463

15

||
81

Collection address/ Indiriza del luoga d! carleo {d) rihro}

Order Coda / Ordine di lrasporte
ZOL~EC-1484958

Terminal address /

DeIw?’r} terms f
IndInzzo terminala

Congizion! dl trasporta
frea domiclle — 8% works
Dfmnna dom. D
Cleared
Dsduganaln
taxes pald
dazl pagali.

D Uncleared

non sdoganate; MEND EN

I—_-] Iaxes unpaid
dazi non pagat

Cansignes / Destinalario
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

VAT-ID-No. / N° partita IVA

duty paid
Ijdlr dog. pag.

I-_-I clhers
aluf

I___..' duty unpaid
dir dog
T0R pag..

EXW

fianco leblrley DT, FREIGHT GMBH

MEISENWEG 26

D~58708 MENDEN

Tel:+ 49 / 2373 9580
Fax:+ 49 / 2373 9581899

Addtioral Lansport Insurance {

Delivery address / indirizzo di consegna delia merce

o 0221041102
[y [

Terminal reference

829 Numera di dossier

Curenty/  Value for insurance /
Valula Valove daassicurare

N !

Customer's reference /
Rierimenti del cliente

TMP-YRN=3h2228

Contagt tel
Numero telefonice

Teminal dl arriva
Terminal do destination

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quzntity Facking  pescription of geods Customs bl number] Gross vieight In kg Value (with cumency}
Marche o numeri Ouanlita Imbalfaggie  Descriziong della merce Terlfadoganzle | Pesolordoin kg Valare (con valulz
PARTS 220.0
1l {PLE PARTS
Payable welght in kg Total gross welght in kg
EX WOREKS Peso tassabile In kg Totale pase ferdo in kg
Dim, X omyx tmx tm= 0.380w 0.00 M 220.00 220.0

Special consgnments / RichTeste particotarl

Spectal instructions { strutioni partleolari

Enclosures / Allegati

Collection at sender
Rihyo dal mitents

Delivery o consignes
Consegna 2l destinatario

IMPORTANT Actordling to CM, ransport damages have ta benolod on ! Sy
orfer (POD) Lpaw defivery of the notyisthie m%ﬁ’ﬁhg :
notifled in w::tmg lothe respnnal'hle EURQCONNECT lermnal within 7 Says after detwvery.

Date fData Date/Dala

Time / Orario Timg / Orarin

Driver’s signature / Firma dell'autista Consignee’s sinnature Censianee’s name in block letters HEe
Firma de! deshinatarlo Neme di ¢hi firma in stampatelle Ri

verifi

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EURDCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall o trasporto EURQCONNECT




